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Declaracao ministerial (*) — versdo em portugués

A actual crise financeira internacional e o seu forte impacto na economia mundial chamaram
a atencdo para a necessidade de implementar, a par de medidas de curto prazo que visem
combater a contraccdo da actividade econdmica, reformas estruturais que fortalecam a
economia real e permitam uma recuperagdo econdmica sustentada, uma vez ultrapassada a

actual situacéo.

A globalizacdo dos mercados, ao aprofundar as rela¢des de interdependéncia que entre eles
se estabelecem, exige que a resposta a crise assente, quer na concretizacdo dos principios
da concorréncia comercial, financeira e do mercado de trabalho , quer no reforco da
coordenacdo e cooperacdo internacionais, permitindo que os beneficios do livre mercado

sejam extensiveis a todos os agentes da economia.

Diante de uma crise global, devem ser adoptadas medidas globais e coordenadas. Neste
contexto, deve realcarse o esforco do G20 e o acordo alcancado na recente Cimeira de
Novembro de 2008, que define um plano global de estabilizacdo do sistema financeiro e de
apoio a economia, visando melhorar os regimes de regulacdo e supervisdo e prosseguir a
reforma das instituicdes de Bretton Woods, de forma a reflectir a alteracdo do peso relativo
de cada Estado na economia mundial e, consequentemente, a aumentar a sua legitimidade e
eficacia. Apoiase, igualmente, a realizacdo da Conferéncia de Alto Nivel das Nagbes Unidas
sobre a crise econ6mica e financeira internacional e o0s seus efeitos sobre o

desenvolvimento.

Através desta declaracdo, e com vista a contribuir para os trabalhos e recomendacdes do G-
20, os Ministros das Financas, Economia e Fazenda da Conferéncia IberoAmericana, reunidos
na cidade do Porto, com a presenca dos Governadores dos respectivos Bancos Centrais e sob

a chancela da Presidéncia Portuguesa Pré Tempore da Conferéncia Iberoamericana:

(*) Esta Declaracdo Ministerial foi aprovada sem o consenso de todos 0s paises



1. Incentivam a adopcao de politicas orcamentais e monetdrias anticiclicas, de forma a

reduzir o impacto da crise financeira na economia real e atenuar os custos sociais inerentes,
promovendo o emprego, a estabilidade e o crescimento econdémicos, sem pdr em causa a
sustentabilidade de longo prazo das financas publicas e a estabilidade dos pregos. Neste
contexto, os recursos externos deveriam ser uma fonte fundamental para cobrir os maiores
défices, desempenhar um papel anticiclico e manter o investimento.

2. Reconhecem que a expanséo e a diversificacdo dos fluxos comerciais, financeiros e de
investimento entre os varios paises sdo essenciais para restabelecer a confianca dos agentes
econdmicos e ultrapassar a situacdo econdmica actual, e reafirmam a importancia da
adopc¢édo de medidas que promovam o comércio internacional, o adequado funcionamento do
mercado de trabalho e a criagdo de emprego e que fomentem os fluxos de crédito e os
movimentos internacionais de capitais, designadamente os destinados a investimento
produtivo, evitando ac¢des proteccionistas nestes dominios. Neste contexto, (i) incentivam a
comunidade internacional a trabalhar no sentido de alcancar um acordo ambicioso e
equilibrado que permita a conclusdo atempada da Ronda Negocial de Doha, (ii) apoiam o
reforco do financiamento do comércio internacional, tendo por base as medidas
recentemente anunciadas neste ambito pelos Bancos Multilaterais de Desenvolvimento e
outras instituicdes internacionais, e (iii) exortam os paises IberoAmericanos a desenvolver
esforcos para que sejam promovidos acordos de comércio interregional, em particular com a
Unido Europeia.

3. Apoiam o refor¢co da cooperacéo internacional, assegurando que os reguladores e
supervisores financeiros adoptem padrdes de regulacdo e supervisdo harmonizados e actuem
de forma coordenada nos varios sectores do sistema financeiro e que, conjuntamente com
0s responsaveis pela politica econémica, adoptem medidas coordenadas em matéria de
prevencdo, gestdo e resolugdo de crises.

4. Encorajam a adopcao de medidas que promovam a transparéncia do sistema financeiro,
de modo a que os agentes econdémicos recuperem a confianca no sector. Neste sentido,
apoiam a regulamentacdo e uma adequada monitorizacdo dos mercados até ao momento
nao regulamentados e a introducdo de requisitos obrigatérios de divulgacéo de informacéo
por parte das institui¢es financeiras, nomeadamente quanto (i) & qualidade e
comparabilidade da divulgagéo da informagéo contabilistica, (ii) ao risco associado a
produtos financeiros oferecidos e (iii) a exposicdo a operacdes fora de balango. Incentivam,
igualmente, o reforco da ética comercial, das préaticas de gestao de risco e de governo das
instituiges financeiras, de forma a evitar a assungao excessiva de riscos.



5. Incentivam a comunidade internacional, em particular as Instituicdes Financeiras

Internacionais, a actuar com rapidez e diligéncia, contribuindo para a resolu¢do da actual
crise, bem como a avaliar as causas subjacentes e a retirar licbes da crise financeira, e,
subsequentemente, a emitir recomendagfes para evitar situacdes semelhantes no futuro.
Neste contexto, chamam a atenc¢do para a necessidade (i) de que o Fundo Monetario
Internacional (FMI) reveja e adapte os seus instrumentos de apoio financeiro, incluindo a
adopcdo de instrumentos preventivos, para atender as necessidades dos seus membros,
propiciando um maior acesso com 0s menores custos financeiros e condicionalidades
flexiveis, garantindo a suficiéncia dos seus recursos, e o reforco dos mecanismos de
supervisdo sobre todas as economias, em particular, das que apresentam maior risco
sistémico; (ii) de desenvolver mecanismos eficazes de alerta precoce de risco, bem como
medidas que possam ser accionadas preventivamente a fim de evitar a deterioracédo da
situacdo econdmica; (iii) de alargamento do Financial Stability Forum (FSF) a paises
emergentes e a outras economias com relevancia sistémica; (iv) de reforcar a cooperacéao
entre o FMI e o FSF alargado, em matéria de regulacdo e supervisao financeiras, aliando o
caracter multilateral do FMI a experiéncia dos supervisores participantes no FSF; e (v) de
outros organismos internacionais, como a OCDE e, para a América Latina, a CEPAL,
partilhem as suas reflexdes para contribuir para a solucdo da crise e definir estratégias de
saida.

6. Apoiam o refor¢o da regulacdo e supervisado financeiras, alargando o seu ambito de
aplicacdo e incorporando principios macroprudenciais. Em particular, incentivam (i) a
convergéncia dos padr@es internacionais em matéria de contabilidade, auditoria e de
regulacao financeira, incluindo os relativos a requisitos de capital; (ii) a adopcédo de medidas
consistentes nos varios sectores do sistema financeiro e nas diversas jurisdi¢cdes, evitando a
arbitragem regulamentar; (iii) a cooperacao internacional na supervisao da actividade de
agentes financeiros sistemicamente relevantes no ambito internacional e, em particular, de
grupos financeiros transfronteiricos, designadamente através da formacéo de colégios de
supervisdo; (iv) o desenvolvimento, por parte das autoridades competentes, de uma
abordagem consistente em termos internacionais no que respeita a supervisdo dos niveis de
liquidez de instituicbes bancarias transfronteiricas; (v) a supervisdo das agéncias de notacéo
de risco, garantindo maior transparéncia dos métodos de notagéo e evitando 0s potenciais
conflitos de interesses associados a esta actividade; (vi) a promogéo da integridade dos
mercados financeiros internacionais através da adopg¢ao de medidas que os protejam de
jurisdi¢cBes ndo cooperantes e ndo transparentes e através da penalizacdo de transaccdes
realizadas nestas jurisdi¢es; e (vii) o desenvolvimento de mecanismos que atenuem 0s
efeitos prociclicos da regulacéo financeira e do préprio funcionamento das instituigdes



financeiras e que promovam a existéncia, nestas instituicbes, de esquemas de remuneragéo

gue incentivem a criacdo de valor no médio e longo prazo.



7. Reconhecem que na actual crise financeira alguns paises de mercados emergentes séo
dos poucos factores de crescimento da economia global. Assim, é essencial considerar
formas de restaurar o acesso ao crédito por parte dos paises em desenvolvimento e
restabelecer os fluxos de capital, a fim de manter o dinamismo econémico e evitar um maior
contégio.

8. Reafirmam a legitimidade dos Bancos Multilaterais de Desenvolvimento para, no ambito
dos respectivos mandatos, desempenharem atempadamente um papel anticiclico, orientado
para retomar o crescimento econdémico e 0 avanco nos processos de desenvolvimento, com
vista ao alcance dos Objectivos de Desenvolvimento do Milénio, definidos pelas Na¢bes
Unidas, nos paises da Ameérica Latina. Estas instituicdes devem, ainda, reforcar a cooperacao
e a eficiéncia, evitando situagdes de sobreposicdo, e explorar sinergias entre si e com o
sector privado, dando especial enfoque as economias mais pequenas e vulneraveis no que se
refere aos Programas de Cooperagdo Econdmica e Financeira.

9. Defendem a implementacao de medidas que visem reforcar, flexibilizar e agilizar os
instrumentos de financiamento existentes no sentido de responder de forma célere e
adequada as necessidades dos paises da América Latina para fazer face a crise financeira
actual. Os Bancos Multilaterais de Desenvolvimento devem equacionar a necessidade de
desenvolver novos instrumentos (i) de financiamento e dinamizagdo do comércio, (ii) de
desenvolvimento do sector privado e (iii) de apoio contingente ao orgamento dos Estados,
em particular aqueles com politicas macroecondémicas sustentaveis, ndo pondo em causa 0
adequado financiamento das economias mais vulneraveis.

10. Apoiam o reforco da actuacdo dos Bancos Multilaterais de Desenvolvimento por forma a
dar resposta ao aumento da procura de financiamento por parte dos paises da América
Latina e que esta seja norteada pela definicdo de prioridades estratégicas a curto, médio e
longo prazo, alinhadas com as necessidades destes paises. Neste contexto, consideram que
os Bancos Multilaterais de Desenvolvimento, que actuam nos paises IberoAmericanos, como

0 Banco InterAmericano de Desenvolvimento, a Corporagdo Andina de Fomento e os bancos
e instituicOes financeiras subregionais, devem reforcar os seus recursos para fortalecer a sua

capacidade financeira de concessao de empréstimos de curto e médio prazo.

11. Reconhecem a importancia estratégica do refor¢co das relacdes entre a Unido Europeia e
a América Latina, tanto no dominio comercial como da cooperacdo financeira. Neste

contexto, consideram desejavel que o didlogo com a UE se aprofunde e que esta reforce os



seus instrumentos de cooperacdo com 0s paises LatinoAmericanos, designadamente por
ocasido da revisdo do mandato externo que a UE atribui ao Banco Europeu de Investimento.

12. Apoiam o estabelecimento de um novo multilateralismo assente no refor¢o dos principios
de cooperacdo, igualdade, transparéncia, legitimidade e representatividade que reflicta a
actual configuragdo econdémica internacional e que impeca o direito de veto de qualquer pais.
Defendem a importancia do processo de reforma das instituicbes de Bretton Woods, no que
se refere ao refor¢o de quotas e voz, em especial no que diz respeito ao conjunto dos paises
em desenvolvimento e das economias emergentes. Defendem igualmente a implementacéo
de métodos de seleccdo dos altos dirigentes destas instituicdes assentes em critérios de
mérito, independentemente da nacionalidade ou regido.

13. Neste contexto, acolhem com agrado a decisdo quanto a primeira fase do processo de
reformas das estruturas de governo em curso no Banco Mundial e apelam a sua célere
operacionalizacédo, recomendando ainda a pronta adop¢do de um calendario para a definigao
e implementacdo da segunda fase deste processo, com o objectivo de tender para a
paridade de voz e voto entre os paises desenvolvidos e em desenvolvimento.

14. Relativamente ao FMI, apoiam os trabalhos que vém a ser desenvolvidos pela instituicdo
para o cumprimento dos objectivos de curto prazo identificados na Cimeira de Chefes de
Estado ou de Governo do G20 que decorreu em Washington em Novembro de 2008 e, no
ambito dos objectivos de médio prazo, reiteram a importancia do debate relativo a estrutura
de governo da institui¢cdo, na sequéncia da reforma acordada nesse ano. Com esse objectivo,
apoiam a retoma do processo de reforma de quotas e voz, especialmente de forma a
reforcar a representacdo do conjunto dos paises em desenvolvimento e das economias
emergentes. Este processo deveria ser terminado o mais tardar em Janeiro de 2011,
momento em que deveria ser concluida a Décima Quarta Revisdo Geral de Quotas.

15. Acreditam que o contributo desta reunido seja relevante para os trabalhos e
recomendac¢fes do G20, que continuardo a acompanhar de foram atenta. Neste sentido,
solicitam a Secretaria Geral IberoAmericana o acompanhamento da evolucdo da conjuntura
econdmica e financeira nos paises IberoAmericanos, bem como o estabelecimento dos
contactos necessarios & promoc¢éao da realizacdo de uma nova reuniao de Ministros Ibero-
Americanos de Finangas, Economia e Fazenda no mesmo formato, para discutir e analisar 0s
avancos observados.



